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<Ein kleiner Freundeskreis ... er-
innert sich wohl noch des hageren
Fiinfzigers mit dem fanatischen
Blick und der unsteten Gehetztheit
im Gang.»

So berichtet eine Zeitung von dem
Dichter Jakob Haringer, und dar-
an stimmt auch nicht ein einziges
Wort. Jakob Haringer war keines-
wegs hager, sondern kaum mittel-
grofl und sehr rundlich, ein Fiinf-
ziger war er nur wenige Wochen,
denn er starb sehr kurz, viel zu
kurz nach seinem fiinfzigsten Ge-
burtstag, den fanatischen Blick ha-
be ich in langjihrigem, freund-
schaftlichem Verkehr mit ihm nie
wahrgenommen, und von einer un-
steten Gehetztheit im Gang zu re-
den, ist vollig ein Werk der Phan-
tasie. Sein Gang war weder unstet
noch gehetzt, sondern weit eher ein
behagliches, langsames Rollen, wie
es seiner Statur entsprach.
Dennoch war er ein guter Dichter,
und der jetzt erschienene Band
Lieder eines Lumpen> verdient,

nicht nur gekauft, sondern auch
gelesen zu werden.

Wenn es aber in den andern Spal-
ten der Zeitungen ebenso zugehn
sollte, dann frage ich mich, ob der
General de Gaulle in Wirklichkeit
nicht auch klein und dick ist.

Gewif}, der Vergleich hinkt, hinkt
auf mehr als nur einem Bein ...>
Wie er das wohl macht, fragt die
Leserin, die mir diese Wendung
einschickt. Nun gibt es auch mehr-
beinige Wesen, auf die dergleichen
doch zutreffen kénnte. Zum Bei-
spiel der Tausendfiifiler.

Eine andere Leserin lif}t mich wis-
sen, dafl das Osterreichische Post-
amt einen originellen Einfall ver-
wirklicht haben soll.

Wer seine schlechte Laune iiber-
winden will, kann die Wiener Num-
mer 1717 wihlen und sich die neue-
sten Witze anhoren, die von einem
anerkannten Wiener Fachmann er-
zdhlt werden.,

Hochst nachahmenswert! So wich-

tig Zeit, Wetterprognose, Strafien-
zustand, Sporttoto, Fufiballresul-
tate auch sein mdgen, nicht weniger
wichtig ist es, bei Borsenkrichen
von einem anerkannten Fachmann
erheitert zu werden. Fiir die Neu-
heit der Witze wiirde ich an Stelle
des Postministers keine Biirgschaft
ibernehmen. Wo und wann gibt es
neue Witze? Aber man kann auch
den hundertsten Geburtstag eines
Witzes festlich begehen. Wie etwa,
um bei dem Thema zu bleiben, das
Bonmot jenes Wiener Borsianers,
der da sagte:

«Die Kurse sind wie eine Lawine,
einmal herauf, einmal herunter!»

Ein guter Schriftsteller berichtete,
wie er in seiner Jugend zu einem
Freund geduflert hatte:

«Du sagtest kiirzlich, daf dir das
Biicherlesen schwer falle.»

Darin sind zwei heikle Probleme
des Schriftdeutschen vereint. Der
Satz wurde natiirlich nicht schrift-
deutsch gesprochen, sondern ist
iibersetzt, und das, ach, merkt man
ihm an.

Das Imperfektum, im Schweizer-
deutschen wie im Oesterreichischen
nicht vorhanden, gilt irrtiimlich als
Wahrzeichen des Schriftdeutschen.
Und der Konjunktiv hat sich im
Schweizerdeutschen viel lebendiger
erhalten als in der gesprochenen,
tibrigens auch in der geschriebenen
hochdeutschen Sprache. Und so
miifite der sehr geschraubte und
papierene Satz wohl richtig lauten:
«Du hast unlidngst gesagt, daf} dir
das Biicherlesen schwer fillt.»

Eine Leserin — die Sprache ist nicht
scheinbar, sondern anscheinend bei
den Leserinnen hiufig besser auf-
gehoben als bei den Schreibern —
schickt mir den folgenden Aus-
schnitt:

MANI — Erlebnisse eines einfachen Gemiites

Das Gericht in Biella, Norditalien,
verurteilte einen 47jihrigen Handwer-
ker und eine 36jihrige Frau zu Geld-
strafen von 2000 bezw. 1000 Lire,
weil sich die beiden in einem Auto,
das vor einem Friedhof stand, gekiifit
hatten, als gerade ein Leichenzug vor-
tiberfuhr. Das hatte die Empdrung der
Angehorigen des Toten hervorgerufen,
die die Polizei holten. Der jungen Frau
wurden mildernde Umstinde zugebil-
ligt, was ihr einen Strafaufschub ein-
brachte.

Doch die wahre Trauer ist das
nicht, die noch einen trinenum-
florten Blick in ein Auto werfen
und die Polizei holen kann, weil
zwei, von Friedhof und Leichen-
zug an die Kiirze des Lebens ge-
mahnt, sich gekiifit haben.

Und eine Leserin spendet mir einen
Dialog, der es wert ist, der Nach-
welt aufbewahrt zu werden:

<Als ich einer gelehrten Dame / Dr.
etc. / von meinem bevorstehenden
Vortrag iiber Cervantes sprach,
fragte sie sogleich hoflichst:
«Ah, iiber Verwandtes.»
Da sagte ich: «Nein, Cervantes.»
Worauf sie antwortete:
«Ah, servante» und deutete auf den
Teewagen.»

]

Bei euch, ihr Herrn, kann man das
Wesen
Gewohnlich aus dem Namen lesen ..»

wenn zum Beispiel in Wiesbaden
ein Coiffeur Kratz und ein Arzt
Virus heifdt. n. o.s.

Realismus

«Gestern habe ich zum erstenmal
einen realistischen Film gesehen.»
«Mit zerfallenden Hzusern und
hifllichen Menschen und so?»

«Nein, das nicht, aber der strah-
lende Held fand keinen Park-
platz.» *
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